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Raport i lament — zapiski z Auschwitz
Zalmena Gradowskiego

Pami¢tnik Z. Gradowskiego posiada wielkg literacka
warto$¢; zostal on napisany jakby z mysla o przysztym
wydawcy, ktory rekopis wydobyty z ziemi wyniesie na
$wiatto dnia i udostgpni czytelnikom. Zaczynam od tej
kwestii, bardzo waznej albowiem sita tego dokumen-
tu zasadza si¢ nie tylko na prawdziwosci relacji, lecz
réwniez na SPOSOBIE relacjonowania. .. !

Autorem powyzszych stow jest Stanistaw Wygodzki, poeta, byly wigzien
Auschwitz. Autor przejmujgcego tomu wierszy Pamigtnik mifosci stracit w trans-
porcie do Brzezinki zone i corke. Jego oceng relacji sporzadzonej przez Zalmena
Gradowskiego, zatytutowang W sercu piekta (In hare fun gihenomon) — wydana
w Izraelu naktadem Chaima Wolnermana — cytuje za artykutem, ktory ukazat si¢
w izraelskich ,,Nowinach-Kurierze” w 1977 roku . Jest on polskojezyczng wersja
tekstu pisanego w jidysz, zamieszczonego w przywotanej wyzej publikacji. Obie
wersje oprocz imienia pisarza (Jeheszwa i Stanistaw) réznig si¢ w niewielkim
stopniu. W obu Wygodzki odwotuje si¢ do wlasnych doswiadczen:

Przez rok caly obserwowatem teren krematoriow I i II, mianowicie z Krankenbau.
Ot6z z tego obozu, poprzez druty, z odlegtosci niewielu metréw, mozna bylo widzie¢
ludzi pedzonych ku terenowi krematoriow; poprzez zywoptot mogltem widzie¢ grupy
idacych, moglem zaobserwowac ss-manow zagladajacych do komoér po wrzuceniu
trucizny, lecz tego, co si¢ dziato na podworzu, przed wejsciem do bunkra, w przejsciu
z bunkrow do komor, w poblizu piecow, tego nikt nie mogt widzie¢. To wszystko

widziat Gradowski...?

* Dr hab., adiunkt; Uniwersytet Jagiellonski, Wydziat Polonistyki, Katedra Historii Literatury
Polskiej XX wieku; ul. Golebia 16—18, 30-007 Krakow; kazimierz.adamczyk@uj.edu.pl.
1'S. Wygodzki, W sercu piekta, ,,Nowiny-Kurier” 1977, nr 157, s. 8.

2 Tamze.
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Przytoczone w charakterze motta i cytatu stowa zydowskiego emigranta
z Polski wprowadzajg nas w centrum dyskusji dotyczacych mozliwosci repre-
zentacji do$wiadczenia Holokaustu. Wazne jest, iz méwi do nas Zyd ocalony
z Shoah. Zastanawia si¢ on nad mozliwos$cig zrozumienia mechanizmu Zagtady
przez wigznia obozu, nad istota §wiadectwa Gradowskiego i jego adresem. Pyta
o rodzaj jezyka, w jakim zostato napisane, i 0 miejsce tworczos¢ artystycznej
w zetknieciu z horrorem ludobojstwa.

Przedmiotem namystu w niniejszym artykule sa cztery publikacje nota-
tek Gradowskiego: [List] i [Dziennik], ktore ukazaly si¢ w numerze specjalnym
,Zeszytow O$wiecimskich™, Wolny czlowieku wiedz, ze to jest ogien z piekla...
z biuletynu ,,Pro memoria™ oraz fragment Noc ksiezycowa zawarty w ksigzce
Piotra M.A. Cywinskiego’.

Zalmen Gradowski urodzil w Suwalkach w roku 1908 lub 1909, byt Zydem
religijnym, po zawarciu matzenstwa osiedlit si¢ w Lunie — miejscowosci lezacej
w poblizu Grodna. Przed wojng podjat proby literackie, ale nie widziat mozliwo-
$ci odniesienia w tej dziedzinie sukcesu®. Zaangazowany byl w ruch syjonistycz-
ny i zamierzal w roku 1940 wyjecha¢ z Polski do Palestyny. Wojna nie pozwolita
mu na urzeczywistnienie tego planu. W listopadzie 1942 Gradowskiego wraz
z rodzing przesiedlono do obozu przejsciowego w Kietbasinie. W grudniu prze-
transportowano ich do KL Auschwitz, gdzie 8 grudnia, podczas roztadowywania
pociagu i w wyniku selekcji, utracit matke, zong, dwie siostry, tescia i szwagra —
zgingli w komorach gazowych. Po pewnym czasie Niemcy zmusili go, ze wzgle-
du na silng budowe ciata, do pracy w Sonderkommando. Tu przydzielony zostat
do palenia zwtok w krematorium’. Szlama Dragon, ktory w marcu 1945 roku
wskazal miejsce zakopania r¢kopisu Gradowskiego, wspomina, iz jego autor pro-
wadzil ewidencje transportow, liste ludzi zagazowanych, a w swych notatkach
»catosciowo opisal proces zaglady”. Twierdzi tez, iz wspotwigzniowie cenili jego

3 Z. Gradowski, [List], [Dziennik], przekl. B. Mark, popr. i uzup. R. Pytel, ,,Zeszyty O$wie-
cimskie” 1972, nr specjalny (II): Wsrod koszmarnej zbrodni. Rekopisy czlonkéw Sonderkomman-
do, s. 131-162. Korzystam z 2. wydania rozszerzonego z roku 1972 (Wydawnictwo Panstwowego
Muzeum w O$wigcimiu, s. 131-133 i 133-162).

4 Z. Gradowski, Wolny czlowieku wiedz, ze to jest ogien z piekta..., ,,Pro memoria” 2006, nr 25,
s. 35-44.

5 Z. Gradowski, Noc ksigzycowa, przekt. E. Golinska, w: PM.A. Cywinski, Zaglada w pa-
migci wiezniow Sonderkommando, Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau, Oswigcim 2015,
s. 69-82.

¢ Informacje biograficzne podaje za prof. Bernardem Markiem. Piszac o uzdolnieniach litera-
ckich Gradowskiego, powotuje on si¢ na powojenne §wiadectwo dr. Dawida Sfarda. Zob. B. Mark,
O rekopisie Zatmena Gradowskiego, w: Wsrod koszmarnej zbrodhni..., s. 128—130.

7 Wywiad z Abrahamem i Szlamg Dragonami, w: G. Greif, ,,...pfakalismy bez tez...”. Relacje
bylych wiezniow zydowskiego Sonderkommando z Auschwitz, ttam. J. Kapton, konsultacja nauk.
F. Piper, P. Setkiewicz, Zydowski Instytut Historyczny, Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau,
Warszawa—Oswigcim 2001, s. 152.
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dokumentacyjng prace, a on sam, bedac sztubowym, zatatwit mu t6zko przy ok-
nie, by ,,miat wiecej $wiatta do pisania”®. Gradowski byt jednym z organizatorow
buntu Sonderkommando, do ktérego doszto 7 pazdziernika 1944 roku. W jego
wyniku zniszczone zostato IV krematorium, SS-mani zabili okoto 450 wigz-
niow’. Ciato powieszonego Gradowskiego ze §ladami okrutnych tortur, zmiaz-
dzong czaszka, widzial Yaakov Freimark 8 pazdziernika'’.

Zapiski Gradowskiego sg $wiadectwem trojakiego rodzaju. Po pierwsze,
i to jest ich prymarna funkcja, dokumentuja widziany oczyma wi¢znia i czlonka
Sonderkommando proces Zagtady. Zawieraja opis transportu Zydéw do obozu
1 zapis ludobojstwa dokonujacy si¢ w komorach gazowych. Auschwitz-Birkenau
jest w jego relacji przestrzenig Smierci, zwlok i ludzkich prochow. To perfekcyjnie
dziatajaca fabryka trupdw, zarzadzana poprzez ekstremalny terror. Skutecznos¢
nazistow opiera si¢ na wszechobecnym zabijaniu i jednoczesnym tudzeniu ofiar
nadzieja przezycia. Cztonkowie Sonderkommando uczestnicza w tym dziele uni-
cestwienia ponad miliona osob. I tutaj jego zapiski sg $wiadectwem innego jesz-
cze rodzaju. Jak wskazywat Wygodzki, po raz pierwszy otrzymaliSmy portret
psychologiczny wi¢znia Sonderkommando. Jest on daleko ré6zny od wizerunkow
kreslonych przez wigzniow Auschwitz z innych komand. Wiestaw Kielar opisuje
ich jako ludzi pozbawionych moralno$ci: ,,Sonderowcy to juz nie ludzie. Odarci
ze wszelkich ludzkich uczué, ktore sptonety réwnoczesnie z ich najdrozszymi
i najblizszymi sercu istotami — zostali znieczuleni na ludzkg niedole’'!. Przypo-
mnijmy, iz Primo Levi wskazywat ich jako przypadek graniczny szarej strefy, nie
mniej odmawial potepienia cztonkow tego komanda: ,,Dlatego chcialbym, zeby
dzieje «krukow z krematoriumy rozpatrywano rzetelnie, zeby im okazywano mi-
tosierdzie, ale ich nie osadzano'?. Gradowski nie byt zapewne typowym sonder-
kommandowcem, to cztowiek gleboko religijny, wyksztatcony humanista. Jego
relacja przepelniona jest empatia do ofiar i wspotwiezniow. Owa gleboka empatia
uruchamia stowa patetyczne i pelne emocji. Tu chyba, oprocz by¢ moze natural-
nych dyspozycji Gradowskiego — jak rzecz ujmuje Nathan Cohen® — tkwi zrodto
stylistycznej wartosci naddanej w stosunku do czysto sprawozdawczego jezy-
ka, jakiego bySmy oczekiwali w relacji z krematorium. Istotne sa tez warunki,
w jakich zylo Sonderkommando, dawaty one mozliwo$¢ prowadzenia zapiskow
i pracy nad ich ksztattem. SS-mani nie wchodzili do pomieszczen, w ktoérych

8 Tamze, s. 152-153.

°D. Czech, Kalendarz wydarzerr w KL Auschwitz, Wydawnictwo Panstwowego Muzeum
w Oswiecimiu-Brzezince, O§wiecim 1992, s. 778-779.

10N. Cohen, ,,Diaries” of the Sonderkommando, w: Anatomy of the Auschwitz Death Camp,
red. Y. Gutman i M. Berenbaum, Indiana University Press, Bloomington 1998, s. 523.

' Wiestaw Kielar, Anus mundi, przedm. M. Kieta, Atut, Wroclaw 2004, s. 245.

2P, Levi, Pogrqzeni i ocaleni, przekt. S. Kasprzysiak, Wydawnictwo Literackie, Krakow
2007, s. 69.

13'N. Cohen, dz. cyt., s. 525.
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mieszkali jego cztonkowie, wigzniowie nie doswiadczali tez glodu, nie uczestni-
czyli w apelach petniacych role selekcji stabszych wigzniow. Zyli natomiast w ab-
solutnej pewnosci swojej $mierci w obozie.

Nie mamy pewnosci, iz wszystkie fragmenty notatek Gradowskiego ocalaty
1 zostaly znalezione. Stad trudno jest patrze¢ na jego zapisy jak na dzieto o przemy-
slanej kompozycji, zwtaszcza, iz fragmenty byty niezaleznie publikowane w Polsce
przez Panstwowe Muzeum w O$wiecimiu i Chaima Wolnermana w Izraelu. Przyj-
mujac chronologiczng dominantg zapisu zdarzen, musimy przyjac, iz najwczesniej
powstata czg$¢ notatek opublikowanych w ,,Zeszytach Oswiecimskich”.

W odnalezionych w Auschwitz w dniu 5 marca 1945 roku kartach ukryty byt
list adresowany do przysztego ich znalazcy:

,,Drogi znalazco, szukaj wszedzie, na kazdej pigedzi ziemi. Pod nig zakopano dzie-
sigtki dokumentdw, moich i innych osoéb, ktore rzucg swiatto, na wszystko, co si¢ tu

dziato. Zakopano tu takze mnostwo zgbow™'.

Przeczytamy w nim takze informacje, iz notatki byly wczesniej ukryte
w popiotach ludzkich, ale zostaty wykopane i przeniesione w inne miejsce, gdyz
Niemcy rozpoczeli akeje zacierania §ladow zbrodni i wysypywania ludzkich po-
piotow do Wisty. Pozostat w nich zapach ,,nie zawsze catkowicie spalonych ko-
sci i kawatkow migsa”®. Ten zapach, jakim przesigkniete sg zapisane kartki,
to jeszcze jeden materialny dowdd zbrodni ludobdjstwa. W liscie wyrazone jest
przekonanie, iz mimo dobrych wiadomosci z frontu, jego autor nie doczeka czasu
wyzwolenia obozu. Wyraza tez nadzieje na wybuch buntu w obozie: ,,Ten dzien
jest bliski, moze si¢ to sta¢ dzisiaj albo jutro. Pisze¢ te stowa w momencie najwigk-
szego niebezpieczenstwa i podniecenia’®. Czas powstawania zapisu pokrywa si¢
z czasem likwidacji w Auschwitz Zydow czeskich i stowackich, o czym w [Liscie]
znajdziemy informacje¢. Autor Swiadomy jest etycznych kontrowersji dotyczacych
postawy wiezniow, ktorzy pracuja w Sonderkommando. W ostatnim zdaniu wy-
raza nadzieje, iz historia oceni ich sprawiedliwie: ,,Niechaj przysztos¢ wyda na
nas wyrok na podstawie moich notatek, i niechaj §wiat ujrzy w nich bodaj krople,
minimum tego tragicznego $wiata, w ktorym zylismy”"".

4 7. Gradowski, [List], s. 132.
15 Tamze.

16 Tamze, s. 133.

17 Tamze.
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[List] jest zatem instrukcja dla znalazcy notatek, przekazuje podstawowe in-
formacje o okolicznos$ciach powstania zapiskow, wskazuje na zamiar udokumen-
towania niemieckich zbrodni, méwi o woli buntu w obozie i przekonaniu o nie-
uchronnej $mierci, ktore podkresla apel o przyszte uczciwe osadzenie cztonkow
Sonderkommanda. To drugi z celéw prowadzenia notatnika. Ma on dostarczy¢
materialu do wydania sprawiedliwego wyroku. By¢ moze w tym zdaniu Primo
Levi, inaczej niz Stanistaw Wygodzki, dostrzegl che¢ usprawiedliwiania si¢ i nie
uczynit wykopanych na terenie krematorium §wiadectw przedmiotem glebszego
namyshu.

II.

Druga, dluzsza cze$¢ Swiadectwa Gradowskiego, odnaleziona 5 marca
1945 roku, pisana w jest formie pami¢tnika. W ,,Zeszytach Oswigcimskich” na-
dano jej tytul Dziennik. Wymiennie tymi formami postuguje si¢ Stanistaw Wy-
godzki. W recenzji w ,,Nowinach-Kurierze” pisze o pamigtniku Gradowskiego,
w ksigzce W sercu piekia — jesli nie ma tu ingerencji thumacza — poshuguje si¢
gatunkowa nazwa ‘dziennik’. Ta terminologiczna nickonsekwencja dowodzi, ze
w interpretacji §wiadectw Holokaustu postugiwanie si¢ klasyfikacjami gatunko-
wymi ma ograniczong uzytecznosc¢.

Tekst rozpoczyna si¢ dedykacja dla spalonych zywcem w Auschwitz-Bir-
kenau cztonkéw najblizszej rodziny oraz nota mowiaca o historycznej wartosci
zapisu. Relacje konczy wyjasnienie:

Pisalem to dziesi¢¢ miesiecy przedtem. Przybytem z Luny, okr¢g Grodno, z obozu
w Kietbasinie. Zakopatem to w dole pod popiotem, uwazatem to za najpewniejsze
miejsce, gdzie na pewno na terenie krematorium beda kopaé. Lecz ostatnio [...]".

Wspomnienie obejmuje zapis transportu z obozu przejsciowego w Kietbasinie
do KL Auschwitz-Birkenau oraz pierwsze dni uwigzienia w najwigkszym z obo-
zow zaglady, zakonczone wcieleniem autora do Sonderkommanda. Mozna wska-
za¢ trzy dyrektywy organizujace ten fragment Swiadectwa Gradowskiego. Po
pierwsze, jest nim konwencja zwrotu do wyimaginowanego adresata-przyjaciela
— to powtarzajacy si¢ chwyt retoryczny, ktdrego celem jest poruszenie i wywola-
nie emocjonalnego zaangazowania w przysztym czytelniku'. Po drugie, zwraca

18 7. Gradowski, [Dziennik], s. 162.

19 W tym miejscu warto zwrdci¢ uwage na inny tekst, takze odnaleziony w poblizu kremato-
rium. Nieznany zydowski autor opisuje w nim, w formie listu do przyjaciela, warunki zycia w get-
cie odzkim. Jego relacje (odczytang po zmudnych konserwatorskich zabiegach) opublikowato
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uwage strategia narracyjna, w ktérej opowiadajacy poshuguje si¢ retardacja,
a sam sytuuje si¢ w sytuacji podmiotu znajacego ostateczng prawde o losie trans-
portu. W ramach tej dyrektywy kompozycyjnej dzieje wiezionych do Auschwitz
sg wypelnieniem fatalnego przeznaczenia. Trzecia dyrektywa jest dyrektywa
dokumentu, ktérego celem jest przekazanie swiadectwa megczenstwa i Smierci
w komorach gazowych tysiecy Zydow z biatostocczyzny. Autor wspomnienia
poshuguje si¢ réznorodnym usytuowaniem narratora, patrzy na uwi¢zionych
w wagonach z perspektywy olimpijskiej, wlasciwej dziewietnastowiecznej nar-
racji realistycznej, nastepnie przyjmuje ich punkt widzenia, jest narratorem
wspotuczestniczacym, wszak byt wigzniem tego transportu. Kreuje lub odtwa-
rza — tego nie wiemy i kryterium autentyzmu nie jest tu istotne — mysli wiezio-
nych do Auschwitz, niepewnos$¢, zagubienie, Iek, nadzieje, uczucia rodzinnej
mitosci 1 wlasciwe mezczyznom przekonanie o ich odpowiedzialnosci za los
kobiet i dzieci. Zasada kompozycyjng tekstu staje si¢ dialektyka rozpaczy i ztu-
dzenia przynoszacego uspokojenie. Mozna widzie¢ w sposobie przedstawiania
uwiezionych w pociggu podobienstwo do techniki filmowej, pokazany czytel-
nikowi zostaje plan og6lny i zblizenia kamery na poszczego6lnych bohaterow.
Wrazenie to poteguja pojawiajace si¢ wezwania: ,,zobacz”, ,,popatrz”, ,,widzisz”.
Jednoczesnie przedstawiony $wiat jest opisywany w kategoriach anty$wiata,
w ktorym duchowos$¢ czlowieka zostaje uniewazniona poprzez gtod, pragnie-
nie i bicie. W koncu znajdg si¢ w obozie $Smierci, ci, ktorzy przezyli selekcje,
zostang pozbawieni wlasnego ,,ja”, odarci z kazdej rzeczy wigzacej ich z daw-
nym $wiatem. Na ,,wyspie §mierci” nie rozumiejg jezyka wspotwieznidéw, ktorzy
wydajg si¢ im postaciami nierzeczywistymi. To §wiat, w ktorym ,,rozdzielone
zostaje to, co jest nierozerwalne”, w ktorym ,,nierealne stato si¢ rzeczywistoscia,
faktem”?°. Koncowe fragmenty zdominowane sg przez powtarzajacy si¢ motyw
lgku o losy rodziny. W koncu stysza: ,,Oni sa juz w niebie” i ,,Wasze rodziny
puszczono juz z dymem™?!,

Wydawnictwo Lodzkie w roku 1965 w ksigzce Szukajcie w popiotach. Papiery znalezione
w Oswiecimiu w ttumaczeniu Szymona Datnera z jidysz i hebrajskiego, w opracowaniu Janusza
Gumkowskiego oraz Adama Rutkowskiego. Adresatem listu jest niezidentyfikowany Willy. Wy-
dawcy twierdza, iz postaé ta jest zmyslona. Z kolei autorzy publikacji wloskiej Diario dal Ghetto
di Lodz (Roma 1989) przychylaja si¢ do opinii, iz adresat listow z 16dzkiego getta byt osoba rze-
czywista. Kontrowersje te opisuje Anna Szwarc Zajac w artykule Willy, przyjaciel prawdziwy czy
wymyslony? Rozwazania nad polskim i wloskim tHumaczeniem ksiqzki ,,Szukajcie w popiotach”™
(,,Zagtada Zydow. Studia i Materiaty” t. 8 [2012], s. 403—418). Autorka zwraca uwage na styl
odbioru tekstu przez wspotczesnego czytelnika. Willi obecny w listach, prawdziwy czy zmyslo-
ny, wymusza mechanizm utozsamienia si¢ czytajacego z odbiorca korespondencji, co wedtug niej
uruchamia wyobraznig i decyduje o literackim naddatku odnalezionego dokumentu. Czy podobny
mechanizm dziata w wypadku notatek Gradowskiego adresowanych do przyjaciela? Raczej nie,
mozna natomiast mowi¢ o pewnym wezwaniu do wspot§wiadczenia poprzez akt lektury.

20 7. Gradowski, [Dziennik], s. 149.

21 Tamze, s. 154.
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Narrator wspomnienia, z racji swojej wiedzy o losach transportu i losach
swojej najblizszej rodziny, postuguje si¢ zmiennym dystansem wobec przywo-
tywanych w zapisie skazancow. W relacji dominuje jednak zaimek ,,my” obej-
mujacy narratora i reszte pasazerow, a czasem narod zydowski. To ,,my” prze-
ciwstawione jest Niemcom. Oprawcy opisywani sg jako ,.barbarzyncy” ,,podli
bandyci”, ,,okrutne bestie”, ,,podle kreatury”, dla ktorych Zydzi sa najwazniej-
szym wrogiem?2. Juz na poczatku tekstu powiedziane zostaje, iz Zydzi znajduja
si¢ w sieci szatana. Narrator opisuje tez zbiorowg modlitwe uwigzionych, prosbe
do Boga o opieke: ,,Melodia btaga: prowadz nas dalej po drodze zycia jak dotad.
Pozwol dotrze¢ do celu naszej podrdzy i niech wszystko skonczy si¢ jak dotad na
strachu”?.

[Dziennik] Gradowskiego opublikowany w ,,Zeszytach Os$wigcimskich”
wykracza poza dokumentalng relacje o faktach, jest tekstem o charakterze li-
terackim. Warto$¢ naddana wobec hipotetycznie wyobrazonego tekstu czysto
sprawozdawczego widoczna jest we wszystkich niemal warstwach relacji: kom-
pozycji, sposobie prowadzenia narracji i stylistyce. Nie oznacza to bynajmniej,
iz zagubiony zostal podstawowy jej cel — informacyjny. Trasa pociggu zostata
doktadnie opisana, wiadomosci o zagladzie Zydow w Treblince i Auschwitz prze-
kazane, zwrocona tez zostala uwaga na roéznorodno$¢ ludzkich postaw wobec
meczenstwa Zydow. Zwraca uwage sadyzm Niemcow i gest podrzynania gardta
pokazywany przez dwie chrzescijanki na widok transportu. W calym tym frag-
mencie [Dziennika] Gradowskiego dominuje konwencja faktograficzna wykorzy-
stujaca narracyjne strategie prozy realistyczne;.

I1I.

Z innymi jeszcze predyspozycjami artystycznymi Gradowskiego spotyka-
my si¢ podczas lektury fragmentow wspomnien wydanych w Izraelu naktadem
Chaima Wolnermana. Dotychczas ukazaty si¢ dwa fragmenty przelozone na je-
zyk polski: Noc ksiezycowa i Wolny cztowieku wiedz, zZe to jest ogien z piekia...
Ten ostatni tytut jest dzietem redakcji pisma ,,Pro memoria”. W jezyku polskim
nie opublikowano jeszcze zapiskow, w ktorych opisany jest dramatyczny epizod
z dziejow Sonderkommanda, kiedy to w sierpniu 1944 roku Niemcy zgtadzili
w glownym obozie w Auschwitz dwustu jego cztonkéw?'. Noc ksigzycowa jest

22 Tamze, s. 145.

23 Tamze, s. 139.

24'W jezyku angielskim tytut tego fragmentu brzmi The Parting. W cytowanym wczesniej
artykule Cohen pisze, iz Gradowski mial nadziej¢ na wzniecenie buntu przez swiadomych swego
losu cztonkéw Sonderkommando. Wtedy jednak do buntu nie doszto.
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zapewne tg czegscig zapisow Gradowskiego, ktéra kazata pyta¢ Wygodzkiemu
o miejsce sztuki w tak ekstremalnych do§wiadczeniach. Artystowska postawa,
cyzelowanie literackiego tekstu — sugeruje poeta — byly swego rodzaju azylem,
obrong przed dehumanizacja i uprzedmiotowieniem?. Oba fragmenty taczy
symbolika ksiezyca i1 skarga wniesiona do Boga. Przy czym Noc ksieZycowa nie
jest wpisana w chronologie wydarzen, moglaby stanowi¢ odrebny utwor, ktorym
zapiski Gradowskiego mogg si¢ zarowno rozpoczynac, jak i konczy¢. Ze wzgledu
na mozliwy brak innych fragmentéw raczej nie mozemy zrekonstruowa¢ zamia-
row Gradowskiego.

Fragment Wolny cziowieku wiedz... opisuje zagazowanie pi¢ciu tysiecy cze-
skich rodzin zydowskich, ktore po przewiezieniu z Teresina zyly calymi rodzi-
nami w barakach Brzezinki przez prawie sze$¢ miesigcy. Gradowski t¢ cze$¢ no-
tatek rozpoczyna adresem do ,,Drogiego czytelnika”, w ktérym wyjawia cel ich
prowadzenia. Powtarzajace si¢ zwroty do ,,przysztego znalazcy”, ,,czytelnika”,
ktorymi opatruje kazdg czgs¢ swoich notatek, sg wyrazem Ieku o los powierza-
nych ziemi zapiséw 1 ustanawiaja podstawowa ich funkcje, czyli za§wiadczenia
o zbrodniach przekraczajacych ludzka wyobraznig.

Drogi czytelniku, w napisanych wierszach znajdziesz wyraz cierpien i nieszczgse,
jakie my, najnieszczesliwsze dzieci catego Swiata, przezyliSmy w czasie swego Zy-
cia w ziemskim piekle, ktére nazywa si¢ Brzezinka-O$wigcim. Sadze, ze Swiat juz
dobrze zna t¢ nazwe, lecz nikt na pewno nie uwierzy, co si¢ tu naprawde dzieje. Inni
mysla i sadza, ze jesli gdzies przez radio podaje si¢ o barbarzynstwie, okrucienstwie,
brutalnosci z jaka traktuje si¢ tutaj cztowieka, to jest to tylko Gruelpropaganda — a ja
ci chee teraz udowodni¢ , ze wszystko, co styszates, a takze to, co ja tu pisze, to
tylko minimum tego, co si¢ tutaj rzeczywiscie stato. Tutaj jest miejsce, ktore przez
bandycka wtadze zostato przeznaczone na kat zagtady specjalnie dla naszego narodu;
czgéciowo takze dla innych narodow [...]. Celem mojego pisania jest, azeby chociaz
minimum rzeczywistosci dotarto do §wiata i niech $wiat dokona za to wszystko ze-

msty?.

Zobowigzanie zostaje w tym fragmencie wypelnione. Gradowski opisuje
metodyke zbrodni, trzydniowe do niej przygotowania, zamknigcie wszystkich
wiezniow w barakach, rozdzielnie mezczyzn i kobiet, mistyfikacje pozwalajaca
tudzi¢ si¢ kierowanym do eksterminacji w komorach gazowych, ze czeka ich
inny los. Opisyje, jak cztonkowie Sonderkommanda pomagaja zaprowadzi¢ ko-
biety i m¢zczyzn do tazni. Odwotuje sie¢ do zmyslenia, kiedy opisuje historie par
matzenskich pedzonych do komor, a takze odtwarza mysli zatrwozonych Zydow

25 S. Wygodzki, W sercu piekta..., s. 8.
26 7. Gradowski, Wolny cztowieku wiedz..., s. 35.
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i Zydowek. Ale ta fikcja, pozostajac na ustugach $wiadectwa, oddaje, jak w re-
portazu literackim, prawde rozpaczy, lgku, przerazenia, a takze prawde mitosci.
To z tego fragmentu pochodzg stowa, ktoére zostaty wybrane w Izraelu na tytut
ksigzki W sercu piekia. Oto obraz, jaki ukazuje si¢ po otwarciu drzwi komory
gazowej:

Leza tam, mimo ze nie upadli, spleceni jeden z drugim, splatani w kiab, jakby jesz-
cze przed $miercig sam diabet prowadzit z nimi jaka$ szatanska gre i poustawiat ich
w takiej pozycji. Tu lezy cialo na innym ciele, tam jeden obejmuje drugiego i siedzg
przy $cianie. Tu wystaje tylko czes$¢ plecow, podczas gdy gtowa i nogi tkwig miedzy
innym zwlokami, tam wida¢ tylko reke, noga sterczy w powietrzu, cale ciato stapia
si¢ z morzem nagos$ci. Na powierzchni $wiata nagosci widzisz tylko cze$¢ ciat zmar-
tych ludzi. W tym wielkim nagim morzu ptywa teraz mnostwo gtow. Trzymaja si¢
mocno ponad nagimi falami. Wyglada to tak, jakby ptywali w wielkim gt¢bokim mo-
rzu, a wida¢ tylko ich glowy. Czarne, blond i bragzowe glowy sa jedynymi czg$ciami
ciata, ktore wytamujg si¢ z panujgcej wszedzie dookota nagosci®’.

Wezeséniej Gradowski opisuje zachowania ttumu Zydow w tazni, przedsion-
ku komory gazowej. Obok opisu ekstremalnego przerazenia ofiar, zadawanego im
cierpienia i bolu spowodowanego biciem, znajdujemy w jego relacji ekstatyczng
pochwate zycia. Kazda z ofiar jest dla niego odrgbnym $wiatem. To zatozenie ju-
daizmu wypowiedziane kilkukrotnie, wzmocnione zostaje poprzez wspomniane
elementy fikcji, stuzace zindywidualizowaniu portretow osdb prowadzonych na
$mier¢. Cala akcja likwidacji czeskiego rodzinnego obozu w Brzezince zostanie
spuentowana stwierdzeniem o zamordowaniu tego dnia pigciu tysiecy Swiatow.
Przywotany powyzej opis przedstawia skrajne uprzedmiotowienie ludzkiego cia-
ta, mase¢ nagich trupow. Metafora morza cial wydawac si¢ moze jakims ekscesem
stylu, odwotuje si¢ jednak do wyobrazni odbiorcy, pokazujac z jednej strony efekt
produkcji komér gazowych, jednolita, pozbawiong indywidualnych cech, mase
nagich cial, ale z drugiej, Gradowski, zwracajac uwage na rozny kolor wlosow
pomordowanych, nikty wyréznik ich tozsamosci, przeciwstawia si¢ unifikacyjne;j
sile $mierci. Ten postugujacy si¢ metaforyka opis poprzedzony jest doznaniem
absolutnej ciszy, w ktorej ,,stycha¢ ledwie uchwytny szum, to z r6znych otworéw
martwych cial wycieka ptyn. To jedyne, co tutaj si¢ porusza w tym wielkim,
martwym $wiecie”?.

Obraz, jaki ukazuje si¢ oczom Gradowskiego i jego przysztego czytelnika,
to jeden z trzech, jakie przedstawia dla udokumentowania przebiegu ludobojstwa
dokonujacego si¢ w komorach gazowych Auschwitz. Kolejne dwa, uzyte w tym

27 Tamze, s. 43.
28 Tamze.
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celu przez autora Czasu eksterminacji, rtbwniez pochodza z relacji Gradowskie-
20?. Przedstawiajg one oproznianie komoér gazowych ze zwlok oraz przebieg
procesu kremacji: ,,Najdtuzej pali si¢ glowa. Z oczu swiecg niebieskie ptomyki
— to wypalaja si¢ oczy z glebokim jadrem, a w ustach pali si¢ jeszcze jezyk. Cata
procedura trwa 20 minut — i ciato — §wiat zamienito sie w popiot™°.

Dokumentalna wartos¢ tej czesci notatek Gradowskiego — opisu likwida-
cji pieciu tysigcy Zydow czeskich nie budzi zadnych watpliwosci. Tekst pisany
w Auschwitz powstat rzeczywiscie w ,,sercu piekta”. Zwro¢my uwage, iz Gideon
Greif autor gto$nych wywiadow z ocalatymi cztonkami Sonderkommanda, prze-
prowadzonymi czterdziesci lat po wojnie, cytuje zamiast komentarza historycz-
nego cale strony z zapisow Gradowskiego®. Trudno o bardziej jednoznaczne
potwierdzenie istotnosci tego $wiadectwa. Jest oczywiste, ze o wiarygodnos$ci
relacji — co wspomniatem juz w tym artykule — decydujg okolicznosci jej powsta-
nia, zawarte w niej informacje oraz osoba §wiadka. Omawiana tu cze$¢ notatek
Gradowskiego, Wolny cztowieku wiedz, Ze to jest ogien z piekia..., wzbogaca por-
tret duchowy ich autora poprzez tres¢, jezyk i sposob zredagowania’?.

Podkresli¢ nalezy gleboka identyfikacje Gradowskiego z zydowskim naro-
dem. Pracujac w krematoriach przy komorach gazowych, wie, iz celem Niemcow
jest unicestwienie Zydow z catego europejskiego kontynentu:

tu jest miejsce, ktore specjalnie zbudowano i przeznaczono na zgtadzenie naszego
narodu przez zagazowanie, zastrzelenie, zarzynanie albo przez ogien i meki, wy-
sysajac z nich szpik i krew przy cigzkiej pracy, ktorej towarzyszy bicie, az padaja
zemdleni w glebokiej glinie; ich wyschnigte ciato, zastygle na zawsze, pozostaje na
miejscu®.

Szli jak zalobnicy z nisko pochylonymi w smutku gtowami. Wiat od nich zal i przy-
gnebienie, ktore udzielito si¢ takze wszystkim Zydom w obozie. Bo ich droga, ktérg
maszeruja, to droga do krematorium, do piekta zydowskiego narodu®.

Identyfikacja wyrazona zostaje takze wielokrotnie poprzez nazywanie ofiar
bra¢mi i siostrami. Widok maltretowanych kobiet, przerazonych i idacych na
$mier¢ ze swoimi dzie¢mi wywotuje u kronikarza szczegélne wzburzenie i eks-
plozje nienawi$ci skierowang przeciwko Niemcom, ktorzy przeklinani sg niczym

29 Zob. S. Friedlinder, Czas eksterminacji. Nazistowskie Niemcy i Zydzi 1939—1945, przekt.
S. Kupisz, A.M. Nowak, K. Mastowski, Proszynski Media, Warszawa 2010, s. 652—653.

30 7. Gradowski, Wolny cztowieku..., s. 43.

31 G. Greif, ,,...plakalismy bez lez...”, s. 42-87.

32 Mam $wiadomo$¢, iz moje uwagi dotyczace jezykowego uksztaltowania notatek Gradow-
skiego obarczone sg ryzykiem interpretacji przektadu.

3 7. Gradowski, Wolny cztowieku..., s. 36.

34 Tamze, s. 38.
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biblijny Haman. Dwukrotnie wyraza tez pragnienie zemsty® oraz nadziei na
odptate, jakg Niemcy dostang od wolnego swiata. Obok demonizacji Niemcow
widoczny jest zabieg ich pomniejszenia, szyderczej ironii zwroconej przeciwko
sile militarnej zmobilizowanej w tej akcji przeciwko bezbronnym zydowskim ro-
dzinom. Istotnym rysem autoportretu Gradowskiego, widocznym w omawianym
fragmencie, jest poczucie solidarnosci ze wspotwigzniami z Sonderkommanda.
Relacja podkresla dramatyzm ich przezy¢. Na planie gramatycznym owa empatia
wyrazona zostaje poprzez zaimek ,,my”, obejmujacy autora i wspottowarzyszy
z komanda $mierci:

Plan utozono z wojskowa punktualnoscig. My, najnieszcz¢sliwsze ofiary naszego
narodu, zostaliSmy ustawieni na linii bojowej przeciw naszym wilasnym siostrom
i braciom. Mamy by¢ pierwsza linig, na ktorg rzucg si¢ ofiary w obozie z catymi
rodzinami...*

Przypomnijmy, iz jednym z deklarowanych celow prowadzenia notatek jest
dostarczenie przestanek do wydania przez §wiat powojenny sprawiedliwej oceny
wigzniow Sonderkommanda. Gradowski kilkakrotnie wyraza nadzieje, iz ofiary
rzuca si¢ na swoich oprawcow, a sonderkommandowcy przytacza si¢ do buntu.
Wielokrotnie wyraza rozczarowanie, iz nie dochodzi do takich wydarzen, jed-
noczesnie przedstawia mechanizm terroru, uniemozliwiajacy spontaniczne akcje
prowadzonych na $§mier¢.

W omawianej czgsci zapisek Gradowski w faktograficzng narracje wplata
refleksje o charakterze metafizycznym. Opis meczefistwa Zydow wielokrotnie
nazwany jest piektem, a horror, jaki jest tu przedstawiony, kaze przywolywaé
dzieto Dantego. W Auschwitz diabet jest po stronie Niemcow. Ich bog okazuje si¢
silniejszy, to jemu sktadana jest ofiara z narodu zydowskiego. W opisach pojawia
si¢ takze nieczuta, zimna przyroda, ulega ona symbolicznemu podwojeniu:

A ksigzyce — niewatpliwie sa dwa. Ksi¢zyc dla narodéw, tagodna mitos¢, ktora roz-
dziela $wiatu usmiechy i styszy $piew szcze$cia i radosci. I ksigzyc dla naszego na-
rodu. Okrutny brutalny, ktory stoi sobie spokojny, zastygly i styszy jeki i krzyki serc
milionow, ktore zmagaja si¢ z nadchodzaca dla nich $miercig®.

W metaforycznym jezyku wyrazona zostaje radykalnie odmienna sytuacja
Zydow, swiadomo$é czekajgcej ten nardd Zagtady. Symbolika ksigzyca jest tu-
taj wieloznaczna. W innym fragmencie Gradowski w ksi¢zycu upatruje $wiadka

35 Warto zauwazy¢, ze S. Wygodzki w przywolanym artykule podkresla brak uczucia zemsty
w zapiskach Gradowskiego.

36 7. Gradowski, Wolny cztowieku..., s. 37.

37 Tamze, s. 35.
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wydarzen, nad ktorym nie majg wladzy sity piekta: ,,Tylko nocy, niebu gwiazdzi-
stemu i $wiecacemu ksigzycowi diabet nie moze niestety zastoni¢ oczu. I tylko
oni bedg swiadkami tego, co diabet robi dzisiejszej nocy’.

Likwidacja pigciu tysigcy czeskich zydowskich rodzin odbyla si¢ w dniu
radosnego zydowskiego $wieta Purim, przypominajacego, iz ludzkimi losami
nie rzadzi przypadek, lecz Bog, ktory w czasach biblijnych ocalit Zydéw przed
Hamanem. Gradowski wskazuje na celowe dziatanie Niemcow, ktorzy dokonuja
mordu w czas $wicta i zamieniajg Purim w Tisza B’Aw [pisownia oryginalna
— K.A.] — dzien zatoby, w ktorym upami¢tnia si¢ zgodnie z zydowska tradycja
zburzenie Pierwszej Swiatyni Jerozolimskiej przez krola babilonskiego Nabucho-
donozora oraz Drugiej Swiatyni przez cesarza Tytusa. W §wiecie obozu i zagtady
Zydzi pozbawieni zostaja poczucia wiecznego wymiaru czasu.

IV.

Ostatni z opublikowanych dotychczas w jezyku polskim fragmentoéw zapi-
sow Gradowskiego nosi tytut Noc ksigzycowa. To tekst, ktory moglby wspottwo-
rzy¢ postulowane przez Primo Leviego zapisy nowej Biblii, bylby to jej fragment
poetycki. Jest to wypowiedZ o charakterze lirycznym, bgdaca lamentem nad lo-
sem narodu zydowskiego, a takze pretensjg adresowang do Jahwe. Kompozycyj-
ny ksztalt poematu wyznaczony jest przez dynamike powtarzajgcych si¢ pytan:
dlaczego?, czy widzisz?, co czujesz? — skierowanych do ksiezyca. David Roskies,
zwracajac uwage na retoryke powtdrzen i obecno$¢ apostrof do przyrody jako
ceche charakterystyczng zapiskow, pisze o dtugu, jaki Gradowski sptaca polskiej
tradycji romantycznej*®. Wydaje sig, ze istotniejsze znaczenie ma tu gesta sie¢
odwotan do zydowskiej tradycji folklorystycznej oraz tekstow biblijnych.

Uporczywe, wielokrotnie zadawane pytanie o przyczyng¢ zaglady narodu zy-
dowskiego buduje tragizm i patos wypowiedzi. Podmiot méwigcy mozemy iden-
tyfikowa¢ z konkretnym Zatmenem Gradowskim, wi¢zniem Sonderkommando.
Przebywa on na skrawku ziemi, na ktorym zamordowano jego narod. Kreowa-
na w poemacie przestrzen przywoluje elementy krajobrazu $mierci Auschwitz-
-Birkenau. Pojawiajg si¢ komory gazowe i kominy krematoriow, a nawet sylwetki
dwoch esesmanow wsypujacych granulki gazu do komoér, w ktérych stloczeni
i eksterminowani sg Zydzi. Czas historyczny jest rozpoznawalny, sformutowana
jest takze polityczna ocena Zagtady. Wyczytamy w tym lamencie, iz mord na na-

38 Tamze, s. 38.
¥ D. Roskies, Wartime Victim Writing in Eastern Europe, w: Literature of the Holocaust,
red. A. Rosen, Cambridge University Press, Cambridge 2013, s. 15-32.
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rodzie zydowskim dokonany zostat przy wspotudziale obcych narodow, ktorym
placono nagrody za wspédtudziat. Mordercy sg jednoznacznie nazwani. To barba-
rzynski, chociaz o wysokiej kulturze, naréd niemiecki. Na ten plan czytelnego
konkretu, rozpoznawalnego zwtaszcza w kontek$cie poprzednich fragmentow
dziennika, natozony jest plan metafizyczny. Bég niemiecki okazat si¢ silniejszy
od Boga Zydéw, jako biblijnemu Molochowi sktadana mu jest ofiara z mezczyzn,
kobiet i dzieci. Gradowski wielokrotnie pisze o cierpieniu niewinnych niczemu
dzieci, co jest utajong polemika z odczytaniem Zagtady jako kary za grzechy na-
rodu. W innym fragmencie kresli obraz diabta przechadzajacego si¢ po ziemi, on
jest prawdziwym wiladcg wspotczesnego kronikarzowi swiata.

Noc ksiezycowg mozemy przeczyta¢ bez odwolywania si¢ do zydowskiej
tradycji. W takiej lekturze dostrzezemy elementy historycznego $wiadectwa,
bezmiar rozpaczy mowigcego podmiotu, patos lamentu, dramatyczne oskarzenie
Boga, §wiata, ludzkosci. Pominigty zostanie jednak religijny wymiar duchowe-
go formatu autora-§wiadka Zagtady. Dlatego istotny jest namyst nad niezwykle
zlozong symbolika ksigezyca, do jakiej odwotuje si¢ wigzien Sonderkommando.
Adresatem rozpaczy jest Bog, mimo iz autor zwraca si¢ wprost do ciata niebie-
skiego. Piotr M.A. Cywinski uwaza, ze tym sposobem Zalmen Gradowski, ktory
byt cztowiekiem religijnym, unika bluznierstwa*’. Podobnie ksi¢zyc, jako sub-
stytut Boga, odczytuje Nathan Cohen, uwaza jednak za zasadnag réwniez lekture,
w ktorej adresatem wypowiedzi jest satelita Ziemi, rozswietlajacy zimnym bla-
skiem krajobraz §mierci. Gradowski pisze:

Czuje si¢ lepiej w ciemnosci, pod panowaniem smutnej martwej nocy. Ta noc harmo-
nizuje z uczuciami mojego serca i mgka mojej duszy. Ciemna noc jest moim przy-
jacielem, ptacz i zgrzyt to moj $piew, ogien ofiar to moje $wiatto, atmosfera $mierci
to moj aromat, piekto jest moim domem. Dlaczego i po co przychodzisz tutaj obcy,
okrutny ksi¢zycu i przeszkadzasz ludziom w nie§wiadomosci nieszczgscia?!!

Sensy ewokowane w Nocy ksigzycowej stang si¢ bardziej czytelne, gdy od-
wotamy si¢ do zydowskiego folkloru. Wydaje si¢, iz Gradowski nawigzuje w tej
lirycznej partii notatek do uroczystosci Blogostawienstwa ksigezyca, Kid(d)usz
(ha-)lewana*. Zazwyczaj jest to wspolna modlitwa odmawiana od trzeciej do

40 PM.A. Cywinski, Zaglada. .., s. 75, przypis 67.

41 7. Gradowski, Noc ksiezycowa, s. 72.

4 Podstawg mojej interpretacji tekstu Gradowskiego sg informacje zawarte w artykule Davida
Zaklinowskiego, Sanctification of the Moon. Kiddush Levanah, the blessing on the moon [on-
line], chabad.org/library/article cdo/aid/1904288/jewish/Sanctification-of-the-Moon.htm [dostep
15.05.2016]. Fragment, w ktorym omawiam uroczysto$¢ Blogostawienstwa ksig¢zyca, zamies$cilem
wezesniej w referacie Sacrum i profanum w relacji wigzniow Sonderkommando, wygltoszonym
podczas konferencji Humanistyczny wiatr od morza. Miedzy sacrum a profanum. Literatura — je-
zyk — kultura — dydaktyka, Ustka 2—4 czerwca 2016. Tekst ten zostat opublikowany pod btgdnym
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pigtnastej nocy po ukazania si¢ ksigzyca, czyli do jego petni. Uczestnicy uroczy-
sto$ci gromadzg si¢ pod goltym niebem. Modlitwie towarzyszy recytacja psalmow
i fragmentéw Talmudu. Blogostawienstwo nowego ksigzyca to pozdrowienie Bo-
skiej obecnosci. Kidusz lewana jest obrzedem radosnym. W kolejnosci recytowa-
ne sg fragmenty Psalmow: 148 , 121, 150, 67 oraz Piesni nad Piesniami. Wyrazaja
one chwate Boga stawionego przez niebiosa, stonce, ksi¢zyc, cztowieka, pies-
niarzy, kaptandéw. Obrzed jest uroczystoscia pochwalng Boga wszechmocnego,
sprawiedliwego sadzacego narody. Psalm 67 zawiera prosbe o blogostawienstwo
1 wyraza bojazn przed Boza wszechmocg. W czasie uroczystosci Krolestwo Izra-
ela zostaje porownane do odnawiajgcego si¢ ksiezyca. Chociaz utracito blask, to
wréci w chwale w czasach mesjanskich, jak ksigzyc w petni. Uroczystos¢ konczy
(jesli zbierze si¢ podczas niej dziesieciu m¢zczyzn — stad jest ona obchodzona
gromadnie, po sgsiedzku) recytacja kadiszu, a potem nastepuja wspolne tance
wlasciwe Slubnym uroczystosciom. Podczas celebracji wazny jest moment od-
dalenia wrogéw (sg oni tak daleko jak ksi¢zyc) i zinterpretowania pojawienia si¢
ksiezyca jako znaku dobrej wrozby dla wyglaszajacych blogostawienstwo i dla
catego narodu zydowskiego.

Noc ksiezycowa Zalmena Gradowskiego jest swoistym zaprzeczeniem
Kidusz lewana. To tekst peten oskarzen, negujacy moc ksiezyca. Autor przema-
wia jak psalmista z mrokéw nieszczescia: ,,Widzisz spogladam ku tobie z mojego
zakratowanego piekta. Znajduje si¢ w sercu piekta, w ktorym ginie méj narod™,
przypomina Hioba. Przede wszystkim jest jednakze samotny, jego dzieci i zona
zostaty spalone w krematorium. Pojawienie si¢ ksi¢zyca nie wyraza nadziei na
odrodzenie potegi Izraela. Nardd zydowski ginie otruty gazem, umiera z glo-
du i pragnienia podczas okrutnych transportéw. To samotny glos, jakze daleki
od idei wspodlnej celebracji $wigta. W teks$cie wyraznie zaznaczona jest cezura
migdzy radoscia dawnej rodzinnej sgsiedzkiej uroczystosci, a terazniejsza pustka
pod zimnym, drwigcym i okrutnym blaskiem Ksig¢zyca. Autor w serii kilkunastu
retorycznych pytan oskarza Ksiezyc o egoizm, sadyzm, brak wspotczucia. Jego
$wiatlo naigrywa sie z meczenstwa Zydow. Pyta, dlaczego ,,ukazujesz si¢ tutaj,
gdzie powietrze napetnione jest $§miercig i zagtada™*, dlaczego ukazujesz si¢ tu-
taj, gdzie ,,wyschnigte cienie” patrza nie na twoje $wiatto, lecz ,,ogien, ktory wy-
dobywa si¢ z wysokich kominéw ku niebu™?. , Dlaczego $wiecisz jeszcze dzisiaj
z taka wspaniatoscia i czarem™¢. Niejednokrotnie wydaje sig, iz autor zwraca si¢
wprost do Boga: ,,Nic nie jest wart $wiat, ludzko$¢ nie jest warta, by korzysta¢

tytutem Shaul Chasan, wigzienr Sonderkommando Auschwitz w: Migdzy sacrum a profanum. Roz-
wazania i dylematy, pod red. G. Rézanskiej, Dante, Krakow 2017, s. 169—178.

4 7. Gradowski, Noc ksiezycowa, s. 78.

44 Tamze, s. 73.

4 Tamze.

46 Tamze, s. 77.
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z twojego $Swiatta!™’. W innym miejscu przedstawia krematorium jako ottarz
ofiarny, na ktérym kulturalny, silny i pot¢zny nardd ,,diabelskiemu bogu” oddaje
hotd, mordujac ,,jego braci i siostry z catego $wiata™?®, palac ,,niewinne niczemu
dzieci™. Tekst Nocy ksiezycowej konczy przekonanie o catkowitym unicestwie-
niu ludu zydowskiego. Zwraca si¢ wiec autor do ksiezyca, by skierowat jeden je-
dyny promien na ofiary: ,,Iylko ty jeste$ swiadkiem nieszczgscia, zagtady mojego
narodu, mojego $wiata”,

Zapisy Gradowskiego sa glosem z epicentrum Zagtady, pochodzg z progu
komory gazowej. Od pozostatych pigciu $wiadectw cztonkow Sonderkommanda,
odnalezionych po wojnie w poblizu ruin krematoriow rézni je literacka wartosc,
ktora dostrzegl Wygodzki. Chociaz zapis ten dotart do nas we fragmentach, to
do pewnego stopnia mozemy odtworzy¢ jego walor kompozycyjny, narracyjny,
wskaza¢ ,,naddane” uporzadkowanie jezyka przekazu. Gradowski jest tworcg
swiadomym, na pewno ksztalt literacki notatek nie wynika jedynie z odtworzenia
jego indywidualnego jezyka — na takg mozliwo$¢ wskazywat w przywoltywanym
artykule Nathan Cohen.

Notatki Gradowskiego zmuszaja do postawienia zasadniczych pytan. Czy
rzeczywiscie ich literacko$¢ przestania doswiadczenie Auschwitz?!' Czy em-
patia czytelnicza osiagnigta przy pomocy srodkoéw retorycznych, technik nar-
racyjnych, metaforyki i emocjonalnego jezyka oddziela nas, czy przybliza do
zrozumienia tego granicznego do$wiadczenia europejskiej cywilizacji?>? Czy
swiadkiem catkowitym Zagtady jest jedynie muzutman Primo Leviego i Gior-
gio Agambena? Ten moze nim by¢ przeciez jedynie jako milczaca figura sym-
boliczna. To przeciez zapisy wi¢zniow Sonderkommanda, w tym omawiany tu
dziennik/pamigtnik Gradowskiego precyzyjnie ukazuje techniczny, logistyczny

47 Tamze.

48 Tamze, s. 79.

49 Tamze, s. 81

50 Tamze, s. 82.

31 To teza sformutowana w stynnym pytaniu Theodora Adorna o mozliwo$¢ istnienia poezji
po Auschwitz. Radykalne stanowisko zajmuje tu znakomity badacz Holokaustu Berel Lang, ktory
opowiada si¢ za jezykiem faktow, zauwazajac, iz jezyk poetycki ,,wchodzi” miedzy odbiorce a Ho-
lokaust. Zob. B. Lang, Przedstawienie zia: etyczna tres¢ a literacka forma, thum. A. Zigbinska-
-Witek, ,,Literatura na Swiecie” 2004, nr 1-2, s. 15-63.

52 Marta Zawodny w artykule Swiadectwo smierci Innego w zapiskach Zatmena Gradowskiego
(,,Rocznik Antropologii Historii” 2013, nr 1, s. 249) twierdzi, iz dystans narratora/obserwatora,
bedacy $wiadomym zabiegiem literackim, ,,poglebia dystans czytelnika”.
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1 psychologiczny wymiar ludobojstwa dokonujgcego si¢ w komorach gazowych.
Teksty te pod znakiem zapytania stawiajg tez btyskotliwa i popularng formute
Dori Lauba o Zagladzie jako wydarzeniu bez §wiadkdéw. Przypomnijmy, iz Laub
jest psychoterapeuty i jego koncept zrodzit si¢ w wyniku rozmoéw z ocalonymi
z Zaglady, ktorych psychika stosowata mechanizmy wyparcia tragicznych do-
swiadczen w ich biografii®. I wreszcie, co decyduje o wadze swiadectwa? Wydaje
si¢, ze przede wszystkim format duchowy $wiadka, jego usytuowanie w $wiecie
zbrodni 1 sama che¢¢ ztozenia §wiadectwa. W przypadku omawianego tekstu jego
literackie uksztaltowanie nie tylko wywotuje empati¢ czytelnika, ale podkresla
jego autentyczno$¢®*. Przy czym pisze¢ o empatii, nie o identyfikacji czytelnika
z autorem. Wydaje si¢, ze Robert Eaglestone stusznie uznal niemozno$¢ zaist-
nienia tej ostatniej za ceche wyrdzniajagcg Swiadectwa ofiar Zagtady*. Zalmen
Gradowski jest z pewnoscig jednym z najwazniejszych $wiadkow Holokaustu,
jego relacja pisana w niektorych fragmentach jako pamictnik, co prawda z bar-
dzo krotkiego dystansu czasu, bynajmniej nie przekresla poznawczych waloréw
narracji’®.

Teksty te wykopywane z ludzkich prochow, ukryte w stoikach i menazkach,
same jako fakt fizyczny stanowig rodzaj §wieckich relikwii. Piszac o literackim
uksztattowaniu notatek Gradowskiego, nie do konca przezwyciezylem odczucie
dokonywania profanacji. Dzisiaj jest by¢ moze ono mniej intensywne niz gdy-
bym ich literacko$¢ rozwazat blisko dwadziescia lat temu poruszony artykulem
Wygodzkiego w ,,Nowinach-Kurierze™’. Zapewne dlatego, ze o Zagltadzie juz
od wielu lat pisza nie tylko ocalency, a bogata literatura postpamigci oswoila
nas z narracjami figuratywnymi. Nie umniejszajgc znaczenia tych ostatnich, tym

33 D. Laub, Zdarzenie bez $wiadka: prawda, Swiadectwo, oraz ocalenie, ttum. Tomasz Lysak,
,Teksty Drugie” 2007, nr 5, s. 118—130. Fragment pochodzi z ksigzki: S. Felman, D. Laub, Testimo-
ny, Crises of Witnessing in Literature, Psychoanalysis, and History, Routledge, New York—Lon-
don 1992.

34 Podobnie o znaczeniu literackiego nacechowania tekstow $wiadectw pisze Maria
Delaperriére, Swiadectwo jako problem literacki, ,Teksty Drugie” 2006, nr 3, s. 59-70.

3 R. Eaglestone, The Holocaust and the Postmodern, Oxford University Press, Oxford
2004, s. 38.

36 Teze o nieprzystawalno$ci form narracyjnych do do$wiadczenia Zagtady formutuje Barbara
Foley, Fact, Fiction, Fascicm. Testimony and Mimezis in Holocaust Narratives, ,,Comparative
Literature” 1982, nr 34, s. 330-360.

37 Doktadnie dwadziescia lat temu zmagat sie z podobnym dylematem Jacek Leociak w kano-
nicznej w polskim naukowym dyskursie o Holokauscie ksiazce Tekst wobec Zagtady. O relacjach
z getta warszawskiego, wydanej po raz pierwszy w 1997 roku. Odsytam do stron 33-37 wydania
torunskiego z 2016 roku. Autor zajmuje stanowisko, ktore nazywa umiarkowanym. Wyraza sig¢
ono w badaniu dyskursu, przy zwroceniu jednakze uwagi na tre$¢ przekazu, obraz zawartej w nim
rzeczywisto$ci. W namysle nad uksztattowaniem tekstu dostrzega on mozliwos¢ dotarcia do au-
tora $wiadectwa jako cztowieka. Leociak pisze: ,,Czytamy tekst, aby w ostatecznym rachunku
dotrze¢ do cztowieka i zrozumie¢ go” (s. 36).
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bardziej powinnismy wraca¢ do bezposrednich §wiadkow i swiadectw — w tym
przypadku §wiadectwa powstalego w Auschwitz-Birkenau, miejscu, ktérego na-
zwa stata si¢ synonimem Holokaustu.
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Kazimierz Adamczyk
Report and Lament — Zalmen Gradowski’s Notes from Auschwitz

Summary

Notes of Zalmen Gradowski, one of the leaders of the Sonderkommando revolt in Auschwitz-
-Birkenau, is one of the most important documents of the Holocaust produced by his victims
during the crime and at its epicenter. Their fragments were published in Poland and Israel. Gra-
dowski was a religious Jew from Grodno, he prayed daily in the camp and wrote down transport
information. His family: mother, wife and children, immediately after arriving in Auschwitz, were
murdered in gas chambers. The author analyzes the literary value of this extraordinary document,
which consists of narrative diary entries and imaginative lyrical inscriptions, rooted in the Jewish
tradition of conversation with God. So we read the records of the nature of the report and lament.
This unique record — given its place of origin and literary values — a testimony of the crimes com-
mitted against and suffering of the victims of the Holocaust once again asks us about the inexpress-
ibility of the Holocaust.

Keywords: Zalmen Gradowski; Holocaust; Auschwitz-Birkenau; Jews; Sonderkommando;
gas-chamber, testimonys; literariness





